PATVIRTINTA

Viesosios jstaigos Centrinés projekty
valdymo agentiiros direktoriaus 2021 m.
lapkricio 30 d. jsakymu Nr. 2021/8-377

(Projekto jgyvendinimo sutarties, trunkancio vienerius metus, projektas)
PROJEKTO IGYVENDINIMO SUTARTIS
DEL PROJEKTO NR. ” “IGYVENDINIMO

202_m. d.
(datos skiltis netaikoma, jei sutartis pasirasoma el. parasu)

VieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo agentiara (CPVA), atstovaujama CPVA
direktoriaus pavaduotojos , veikiancios pagal teisés akty jai suteiktus jgaliojimus,

Ir

(Projekto vykdytojas), atstovaujamas (nurodomos pareigos, vardas ir pavarde),

veikianc€io pagal ,

toliau abu kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,

atsizvelgdamos j 1997 m. lapkri€io 21 d. Konvencijg dél kovos su uzsienio pareigiiny papirkimu
sudarant tarptautinius verslo sandorius bei Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos
Tarybos 2016 m. lapkricio 16 d. Rekomendacijas vystomojo bendradarbiavimo dalyviams dél
korupcijos rizikos valdymo,

vadovaudamosi Valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy vystomojo bendradarbiavimo
veiklos jgyvendinimo ir humanitarinés pagalbos tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2014 m. kovo 26 d. nutarimu Nr. 278 ,,Dé¢l Valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy
vystomojo bendradarbiavimo veiklos jgyvendinimo ir humanitarinés pagalbos teikimo tvarkos apraso
patvirtinimo* (Aprasas), 42 punktu, Uzsienio reikaly ministerijos vystomojo bendradarbiavimo ir
paramos demokratijai programos (Programa) jgyvendinimo tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos uzsienio reikaly ministro 2014 m. balandzio 17 d. jsakymu Nr. V-62 ,, D¢l Vystomojo
bendradarbiavimo ir paramos demokratijai programos jgyvendinimo tvarkos apraso patvirtinimo*
(Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijos Aprasas) 19.2 papunkciu ir 202_ m.
___d. tarp Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijos (Ministerija) ir CPVA pasirasyta

jungtinés veiklos sutartimi Nr. bei jos priedais dél Vystomojo bendradarbiavimo ir
paramos demokratijai programos jgyvendinimo,
sudaro $ig sutartj dél projekto Nr. s 5 “ (Projektas) jgyvendinimo (Sutartis).

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutartimi Salys susitaria bendradarbiauti Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka, jgyvendinant Projekta ir nustato bendradarbiavimo salygas ir finansinius
Isipareigojimus.

1.2. Detalus Projekto apraSymas ir jo samata pagal veiklas pateikiami Projekto paraiskoje ir
Projekto sagmatoje (Sutarties 1 ir 4 priedai).

1.3. Projekto samatoje nustatyta didZiausia Projekto tinkamy finansuoti iSlaidy suma —
Eur, 1§ ju:

1.3.1. Projekto vykdytojui skiriama ikKi Eur Programos I¢Sy Projekto samatoje
nurodytoms Projekto tinkamoms finansuoti i§laidoms apmokeéti. Projektui skiriamos Programos léSos
sudaro ne daugiau kaip procentus visy tinkamy finansuoti Projekto islaidy.
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1.3.2. Projekto vykdytojas jsipareigoja skirti Projektui jgyvendinti - ne maziau nei
procenty projekto vykdytojo nuosavy ar kity Projekto finansavimo Saltiniy 1éSy (nuosavas indélis)
Projekto samatoje nurodytoms Projekto tinkamoms finansuoti i§laidoms apmokeéti.

2. Saliy teisés ir jsipareigojimai

2.1. CPVA jsipareigoja:

2.1.1. teikti dalyking ir metoding pagalba Projekto vykdytojui Projekto jgyvendinimo metu;

2.1.2. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytus
jsipareigojimus.

2.2. Projekto vykdytojas jsipareigoja:

2.2.1. jgyvendinti Projekta iki d. imtinai;

2.2.2. pateikti uzpildytg ir pasiraSytg Uzsienio reikaly ministro 2014 m. lapkric¢io 11 d.
jsakymu Nr. V-226 ,,D¢l rekomenduojamy formy, reikalingy Vystomojo bendradarbiavimo veiklai
1gyvendinti, patvirtinimo* patvirtintos formos Projekto vykdymo ataskaitg per 10 darbo dieny nuo
Sutarties 2.2.1 papunktyje numatytos Projekto jgyvendinimo pabaigos/(jrasoma konkreti data, jei
projekto jgyvendinimo terminas ilgesnis nei spalio I d.). PasiraSyta projekto vykdymo ataskaita kartu
su Projekto iSlaidas pagrindzian¢iy ir jy apmokeéjima jrodanciy ar lygiavertés jrodomosios vertés
dokumenty kopijomis bei Projekto vykdymo ataskaitos ir jos finansinio priedo elektroninés versijos
siunc¢iamos el. pastu info@cpva.lt;

2.2.3. uztikrinti nuosava indélj, kuris numatytas Sutarties 1.3.2 papunktyje. Projekto
vykdytojas kartu su Projekto vykdymo ataskaita turi pateikti CPV A informacijg apie nuosavo indélio
panaudojimg Projektui ir nuosavo indélio panaudojimag (patyrimg ir jy apmokejima) pagrindziancius
dokumentus;

2.2.4. nepraSyti apmokéti Programos I€Somis pridétinés vertés mokescio (PVM), kuris
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais, kitais teisés aktais, gali biti jtraukiamas ; PVM
atskaitg ir susigrgzintas Projekto vykdytojo. Projekto vykdytojas jsipareigoja nepraSyti apmokeéti
PVM i§ Programos €Sy nuo to momento, kai jgyja teis¢ susigrazinti PVM bet kokiais kitais budais
(nepriklausomai nuo to, ar Projekto vykdytojas Sia teise pasinaudojo, ar ne). Projekto vykdytojas
negali traukti ] PVM atskaitg ar kitaip susigragzinti to PVM, kuris jau buvo kompensuotas i$
Programos 1éSy. Projekto vykdytojui jsiregistravus PVM mokétoju ar iSsiregistravus i§ PVM
mokétojy registro, jis turi nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas, CPVA pateikti tai
patvirtinant] dokumenta;

2.2.5. pateikti UZsienio reikaly ministro 2014 m. lapkric¢io 11 d. jsakymu Nr. V-226 , D¢l
rekomenduojamy formy, reikalingy Vystomojo bendradarbiavimo veiklai jgyvendinti, patvirtinimo*
patvirtintos formos Projekto pazangos ataskaitg iki (nurodyti datq, kuri turi sutapti su 10 darbo dieny
po to, kai praeina pusé Sutarties 2.2.1 papunktyje numatyto termino, iki kurio Projekto vykdytojas
privalo jgyvendinti Projektg), Kurioje turi pateikti informacijg apie Projekto jgyvendinimo eiga,
igyvendintas veiklas, kylan¢ius sunkumus ir priemones jiems pasalinti. Jeigu pagal Projekto pazangos
ataskaita nustatoma, kad Projekto vykdytojas negalés jgyvendinti visy ar dalies Projekto veikly, ir
Projekto vykdytojas nepateikia pagristo sitilymo Sioms veikloms numatytas 1éSas panaudoti kitoms
veikloms, jis privalo per 10 darbo dieny nuo CPVA rasytinio pareikalavimo graZinti Sioms veikloms
skirtas lésas;

2.2.6. Projektui jgyvendinti skirtas Programos léSas naudoti tik Sutartyje numatytam Projektui
jgyvendinti, Sutarties 3.10 papunkcio reikalavimus atitinkan¢ioms ir tik Sutarties 4 priede
numatytoms iSlaidoms apmokeéti;

2.2.7. CPVA Zodziu arba rastu pareikalavus, suteikti visg praSoma informacija, susijusia su
Projekto jgyvendinimu per CPV A nurodyta terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 2 darbo dienos;

2.2.8. uztikrinti, kad Projekto vykdytojo partneriai sudaryty salygas atitinkamoms kontrolés ir
(arba) prieziliros institucijoms tikrinti, kaip Projektas jgyvendinamas;

2.2.9. Projekto vieSinimg vykdyti pagal kartu su Projekto paraiska pateikta vieSinimo plana,
skelbti informacija apie vykdomg Projekta savo interneto svetaingje, taip pat (jeigu yra galimybé)
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vieSinti kitose visuomenés informavimo priemoneése ir kitais budais uztikrinti Projekto matomuma.
VieSindamas Projekta Projekto vykdytojas isipareigoja naudoti Ministerijos ir Vystomojo
bendradarbiavimo ir paramos demokratijai programos logotipus ir nurodyti, kad Projektas yra
finansuojamas Programos 1éSomis;

2.2.10. Ministerijos vystomojo bendradarbiavimo ir humanitarinés pagalbos teikimo komisijai
(Komisija) patvirtinus Projekto vykdymo ataskaitg ir Projekto vykdytojui gavus apie tai informacija
i§ CPVA, ne véliau kaip per CPVA raste nurodyta termina, kuris negali biiti trumpesnis kaip 2 darbo
dienos, pasirasyti Veikly jgyvendinimo patvirtinimo aktg ir jj pateikti CPVA el. pastu info@cpva.lt;

2.2.11. ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki Projekte numatyty mokymy, seminaro,
konferencijos ir (ar) kito renginio pradzios turi pateikti CPVA informacijg apie kiekvieng numatyta
renginj CPV A nustatyta tvarka;

2.2.12. tinkamai vykdyti kitus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytus
]sipareigojimus.

2.2.13. Visa i Projekto 1Sy sukurta medziaga Zymima Ministerijos logotipu ir nurodoma, kad
,Projektas finansuojamas 1§ Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijos Vystomojo
bendradarbiavimo ir paramos demokratijai programos 1é8y“, naudojant CPVA interneto tinklapyje
adresu www.cpva. It nurodyta Programos Zenkla.

3. Projekto finansavimas, mokéjimy terminai ir tvarka

3.1. Sutarties 1.3.1 papunktyje nurodytas 1ésas Projektui jgyvendinti CPV A perveda Projekto
vykdytojui tokia tvarka:

3.1.1. 80 proc. ( Eur) Sutarties 1.3.1 papunktyje nurodytos sumos CPVA perveda |
Projekto vykdytojo Sutartyje nurodyta saskaitg per 5 darbo dienas po to, kai Sias 1éSas gauna i§
Ministerijos, bet ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (iSskyrus
Sutarties 3.3 punkte numatytg atvejj);

3.1.2. Komisijai patvirtinus Projekto vykdymo ataskaita, t. y., nustaius Projekto tinkamy
finansuoti i§laidy suma, ir jvertinus nuosavo indélio procento, numatyto Sutarties 1.3.2 papunktyje,
uztikrinima, ir tokiu biidu nustacius i§ Programos 1Sy projektui iSmokama tinkamy finansuoti iSlaidy
suma, jeigu:

3.1.2.1. iSmokamy Programos 1éSy dalis nuo tinkamy finansuoti Projekto iSlaidy sumos yra
didesné nei pagal 3.1.1 papunkcio nuostatas Projekto vykdytojui pervesta suma, 1éSy skirtumg CPVA
perveda j Projekto vykdytojo Sutartyje nurodyta sgskaitg per 7 darbo dienas po to, kai abi Sutarties
Salys pasiraso Veikly jgyvendinimo patvirtinimo aktg ir CPV A $ias l€Sas gauna i§ Ministerijos;

3.1.2.2. iSmokamy Programos 1éSy dalis nuo tinkamy finansuoti Projekto iSlaidy sumos yra
mazesne nei pagal 3.1.1 papunkcio nuostatas Projekto vykdytojui pervesta suma, Projekto vykdytojas
privalo per CPVA raste nurodytg terming, kuris negali buti trumpesnis kaip 2 darbo dienos ir ilgesnis
kaip 10 darbo dieny nuo CPVA raSytinio pareikalavimo grazinti CPVA nepanaudotas ir (ar)
netinkamai panaudotas I¢Sas.

3.2. Projekto tinkamomis finansuoti iSlaidomis laikomos ir Sutarties 1.3.1 papunktyje
nurodytos Programos 1¢Sos skiriamos i§laidoms, biitinoms projekto veikloms jgyvendinti ir patirtoms
nepazeidZiant teisés akty, apmokeéti uz veiklas, vykdytas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki
Sutarties 2.2.1 papunktyje nurodytos datos. Visus su Projekto vykdymu susijusius pirkimus, lésy
pavedimus ir Kitus finansinius veiksmus Projekto vykdytojas ir Projekto partneris (-iai) privalo atlikti
ne véliau kaip iki Sutarties 2.2.1 papunktyje nurodytos datos. Tinkamomis finansuoti gali buti
pripaZintos tik tokios iSlaidos, kurios patirtos ir apmokétos nuo Sutarties jsigaliojimo dienos iki
Sutarties 2.2.1 papunktyje nurodytos datos. Nuosavo indélio, numatyto Sutarties 1.3.2 papunktyje,
uztikrinimg patvirtinancioms islaidoms taip pat taikomos Siame Sutarties papunktyje iSvardintos
salygos.

3.3. Jeigu Ministerija CPVA laiku neperveda 1¢Sy Vystomojo bendradarbiavimo ir paramos
demokratijai programos projektams jgyvendinti, CPVA informuoja apie tai Projekto vykdytoja el.
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pastu ir Projektui jgyvendinti skirtas 1éSas perveda Projekto vykdytojui per 5 darbo dienas po to, kai
bus gautos reikalingos 1éSos.

3.4. Moke¢jimai projekto vykdytojui atlieckami eurais. Mokesciai, kuriuos taiko kredito
institucijos uz pinigy pervedimg ir jskaityma, mokami taip: mokescius, kuriuos uz pavedimag taiko
kredito jstaiga, i§ kurios CPVA atlicka pavedimg, moka CPVA, o mokesCius, kuriuos uz pinigy
iskaitymg taiko Projekto vykdytojo kredito jstaiga, j kurioje esancig saskaitg pinigus gauna Projekto
vykdytojas, moka projekto vykdytojas. Tuo atveju, kai CPV A atlikus mokéjima, jis nejvykdomas dél
ne nuo CPVA priklausan¢iy aplinkybiy, pakartotinio 1éSy pervedimo iSlaidas apmoka Projekto
vykdytojas (jei tokig galimybe suteikia CPV A bankas).

3.5. Palukanas, gautas uz Projekto IéSy disponavimg banko saskaitoje (jeigu buvo
priskai¢iuotos), Projekto vykdytojas perveda CPV A per raste CPVA nurodyta terming, bet ne véliau
kaip 10 darbo dieny iki einamyjy mety pabaigos.

3.6. Projekto vykdytojas turi teise atlikti Sutarties 1 priede numatyty veikly ir (arba) jy plano
pakeitimus, neturin¢ius esminio poveikio Projekto apim¢iai, tikslui ir uzdaviniams pasiekti. Jeigu
biitina atlikti tokius pakeitimus Projekto vykdytojas 1§ anksto el. paStu kreipiasi ] CPV A su motyvuotu
praSymu leisti atlikti neesminius veikly ir (arba) jy plano pakeitimus. Gautg praSymg CPVA jvertina
per 5 darbo dienas ir apie priimtg sprendimg el. paStu informuoja Projekto vykdytoja.

3.7. Jeigu bitina, i§ Programos Projektui skiriamos 1éSos gali biiti perkeliamos i§ vienos
samatos eilutés ] kita, bet ne daugiau kaip 15 procenty institucijos finansuojamos projekto biudzeto
eilutés vertés. D¢l 1€Sy perkélimo Projekto vykdytojas i§ anksto su motyvuotu prasymu kreipiasi |
CPVA el. pasStu. Gautg praSymg CPVA jvertina per 5 darbo dienas ir apie priimtg sprendimg el. pastu
informuoja Projekto vykdytoja.

3.8. Projekto vykdytojas Sutarties 4 priede nurodytas ,,Nenumatytas iSlaidas* gali panaudoti
tik gaves CPV A sutikimg el. pastu.

3.9. Jeigu Projekto jgyvendinimo metu sutaupoma 1éSy ir Projekto vykdytojas siiilo jas
panaudoti naujoms nenumatytoms veikloms arba atsiranda objektyviy priezas¢iy, dél kuriy reikia
keisti Projekto jgyvendinimo terminus, Projekto vykdytojas apie tai el. paStu pranesa CPVA. CPVA
gali priimti sprendimg pakeisti Projekto jgyvendinimo terminus taip, kad jy pakeitimas uztikrinty
veiksmingg projekto jgyvendinimg, ir (ar) leisti panaudoti sutaupytas léSas kitoms Projekte
nenumatytoms veikloms, atitinkan¢ioms projekto tiksla, kurios suteikty projektui pridétinés vertés ir
apie sprendimg informuoti Projekto vykdytoja el. pastu per 10 darbo dieny.

3.10. Tinkamomis finansuoti gali biiti pripazintos tik tos Projekto iSlaidos, kurios atitinka
Apraso 65-66 ir 70 punktuose numatytus reikalavimus.

4. Projekto vykdytojo patvirtinimai ir garantijos

4.1. Projekto vykdytojas patvirtina, kad jis turi visas teises (leidimus, licencijas ir kt.) vykdyti
Sutarties 1 priede numatytas veiklas.

4.2. Projekto vykdytojas patvirtina, kad Projekta vykdys tinkamai, nepazeisdamas Sutarties,
Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty, kity sutar¢iy bei tarptautinés teisés principy.

4.3. Projekto vykdytojas supranta ir patvirtina, kad yra visi$kai atsakingas uz Sutarc¢iai vykdyti
pasitelkty tre¢iyjy asmeny veiklas jgyvendinant Projekta.

4.4. Projekto vykdytojas supranta ir patvirtina, kad yra visiSkai atsakingas uz tinkama CPVA
Projektui jgyvendinti skirty 1é8y panaudojima.

4.5. Projekto vykdytojas patvirtina, kad yra susipaZings su Aprasu ir Lietuvos Respublikos
uzsienio reikaly ministerijos Aprasu.

4.6. Projekto vykdytojas, siekdamas wuztikrinti skaidrumg ir tiekéjy lygiateisiSkuma,
isipareigoja Projektui reikalingy prekiy ar paslaugy nepirkti i§ Projekto partnerio (-1y) ir i§ Projekto
vykdytojo ar Projekto partnerio darbuotojy. Projekto vykdytojas turi uZtikrinti, kad Sio reikalavimo
laikytysi ir Projekto partneris.
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4.7. Projekto vykdytojas per Projekto jgyvendinimo laikotarpj (t. y., laikotarpj nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos iki Sutarties 2.2.1 papunktyje nurodyto termino) i§ Projekto veikly vykdymo
negali gauti pelno (Projekto veiklos neturi biiti susijusios su pelno siekiu).

4.8. Projekto vykdytojas isipareigoja saugoti su Projektu susijusius dokumentus Lietuvos
Respublikos teisés aktuose (jei Projekto vykdytojas registruotas ir veiklg vykdo uzsienio Salyje, Sios
Salies teisés aktuose) numatytais terminais, bet ne trumpiau nei 4 metus nuo Projekto pabaigos.

5. Projekto jgyvendinimo kokybé ir Saliy atsakomybé

5.1. Salys jsipareigoja susilaikyti nuo veiksmy, kuriais biity paZeistos Sutarties salygos ir
kurie galéty daryti zala Saliy interesams, geram vardui ir tarpusavio santykiams.

5.2. Jeigu Projektas nevykdomas, vykdomas ne pagal Sutarties salygas arba Projekto
vykdytojas nevykdo ar netinkamai vykdo kitus jsipareigojimus pagal Sutartj; CPVA informuoja
Projekto vykdytoja raStu ir nurodo terming triikumams pasalinti. Jeigu per nurodyta terming Projekto
vykdytojas trikumy nepasalina, CPVA jgyja teis¢ be atskiro jspéjimo termino nutraukti Sutart] ir
reikalauti graZinti pervestas lésas.

5.3. Jeigu pagal Projekto vykdymo ataskaita CPVA ir (ar) Komisija nustato, kad Projekto
vykdytojas jvykdé ne visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ar jvykdé juos netinkamai, Projekto
vykdytojas jsipareigoja grazinti CPVA nejvykdytoms ar netinkamai jvykdytoms veikloms skirtas
1¢sas per CPV A rastu nurodytg terming, o tuo atveju, kai Projekto vykdytojui buvo pervesta tik 1éSy
dalis, CPVA atitinkamai sumazina Projekto vykdytojui pervedama 1ésy likut].

5.4. Jeigu Sutartyje nustatyta tvarka Projekto vykdytojas negrazina CPVA pervesty 1éSy ar
neperveda palikany (Sutarties 3.1.2.2 ir 3.5 papunkciai), Projekto vykdytojas raSytiniu CPVA
reikalavimu jsipareigoja mokéti CPVA 0,02 proc. nuo laiku negrazintos sumos dydzio delspinigius
uz kiekvieng uzdelstg dieng.

5.5. Jeigu CPVA Sutartyje nustatyta tvarka neatsiskaito su Projekto vykdytoju, CPVA
raSytiniu Projekto vykdytojo reikalavimu jsipareigoja moketi 0,02 proc. nuo laiku nepervestos sumos
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng, iSskyrus Sutarties 3.3 papunktyje numatyta atvejj.

5.6. Jeigu Projekto vykdytojui iSkeliama bankroto byla, pradedamos likvidavimo ar
reorganizavimo procediros, stabdoma jo veikla arba teisés akty nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, Projekto vykdytojas jsiparcigoja nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas el. pastu apie tai informuoti CPVA. Jeigu, CPVA vertinimu, tai gali turéti jtakos tinkamam
Sutarties vykdymui, §i Sutartis CPVA nutraukiama vienaSaliSkai ir rastu apie nutraukta Sutart]
informuojamas Projekto vykdytojas.

6. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

6.1. Salys neatsako dél bet kokios Sutarties nuostatos nevykdymo ar netinkamo vykdymo,
jeigu tai susije su nenugalimos jégos aplinkybémis (force majeure), kurias Salys supranta taip, kaip
nustato Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklés, patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.

6.2. Salis, negalinti laiku jvykdyti ar tinkamai jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, turi kiek jmanoma grei¢iau, bet ne véliau kaip per 1
(vieng) darbo dieng nuo aplinkybiy paaiskéjimo dienos el. pastu informuoti apie tai kita Salj. Salis,
pazeidusi nurodyta termina, atleidziama nuo atsakomybés tik nuo to momento, kada kita Salis gavo
jos pranesimg apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes.

6.3. Salis, kuri vadovaujasi nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybémis, turi jas
patvirtinti teisés akty nustatyta tvarka.
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6.4. Jeigu Salis dé¢l nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali vykdyti savo
sutartiniy jsipareigojimy ilgiau nei 15 kalendoriniy dieny, kita Salis turi teis¢ vienasaliskai nutraukti
Sutartj.

7. Gincy sprendimas

7.1. Saliy teisés ir jsipareigojimai yra aiskinami pagal Sutarties nuostatas ir pagal Lietuvos
Respublikos teisés aktus.

7.2. Bet koks gin¢as, nesutarimas ar reikalavimas dél Sutarties sprendZiamas Saliy derybomis,
o Salims per 30 kalendoriniy dieny nuo vienos Salies rasytinio prane§imo kitai Saliai pradéti derybas
gavimo dienos nesusitarus, gincas perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui pagal CPVA
buveinés adresa, jeigu teises aktuose nenustatytas iSimtinis byly teismingumas.

8. PraneSimai ir Saliy kontaktiniai asmenys

8.1. Visi pranesSimai, informacija ir kitokia Sutartyje numatyta korespondencija turi buti
atlieckama raStu ir siunciama el. paStu. Kai minéta korespondencija siun¢iama el. pastu, gavimo data
bus laikoma jos iSsiuntimo diena.

8.2. Salys jsipareigoja el. pastu viena kitai pranedti apie juy registracijos, buveinés adreso,
pavadinimo, banko saskaitos, kity rekvizity ar asmeny, atsakingy uz Sutarties vykdymg ir prieZiiira,
pasikeitimus ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo pasikeitimo. Salis, nejvykdZiusi $io reikalavimo,
negali pareiksti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai, atlikti pagal paskutinius jai
zinomus duomenis, neatitinka Sutarties sglygy arba ji negavo praneSimy, siysty pagal Siuos duomenis.

8.3. Saliy asmenys kontaktams:

8.3.1. CPVA: , Lietuvos ir daugiasaliy programy skyriaus , tel. , el. pastas:
; adresas korespondencijai: S. Konarskio g. 13, LT-03109 Vilnius.
8.3.2. Vykdytojo: , tel. , el. pastas: , adresas korespondencijai:

9. Sutarties pakeitimai ir jos nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali bati nutraukiama:

9.1.1. raSytiniu Saliy susitarimu;

9.1.2. jeigu Salis nevykdo $ioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy ilgiau kaip 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny nuo rasytinio kitos Salies prane§imo apie tai gavimo dienos. Tokiu atveju Sutarties
nutraukimo diena laikoma dvideSimt pirmoji kalendoriné diena, einanti po praneSimo apie Sutartyje
numatyty jsipareigojimy nevykdyma gavimo dienos;

9.1.3. vienasaliu CPVA sprendimu, jeigu dél Projekto vykdytojo ar Projekto partnerio:

9.1.3.1. kuris yra fizinis asmuo, per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteis¢jes
apkaltinamasis teismo nuosprendis ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;

9.1.3.2. kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovo, Kito valdymo ar
prieziliros organo nario ar kito asmens, turinfio (turiniy) teis¢ atstovauti tkio subjektui ar ji
kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorij, ar buhalterio (buhalteriy) ar kito (kity)
asmens (asmeny), turincio (turin€iy) teise surasyti ir pasirasyti tikio subjekto apskaitos dokumentus,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis ir $is asmuo
turi neiSnykusj ar nepanaikintg teistuma;

9.1.3.3. kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteis€j¢s apkaltinamasis teismo nuosprendis;

9.1.3.4.uz dalyvavimg nusikalstamame susivienijime, jo organizavimg ar vadovavima jam;
kySininkavima, prekyba poveikiu, papirkima; suk¢iavima, turto pasisavinimg, turto i§Svaistyma,
apgaulingg pareiSkimg apie juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar tikslinés paramos
panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka, kreditini suk¢iavima, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulinga
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apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos
Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos 1 straipsnyje; nusikalstamg bankrota; teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima;
nusikalstamu buidu gauto turto legalizavima; prekyba zmonémis, vaiko pirkimg arba pardavima; kitos
valstybés subjekto (partnerio) atlikta nusikaltima, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

9.1.4. vienasaliu CPVA sprendimu, jeigu Projekto vykdytojas ar Projekto partneris ar Projekto
veiklose dalyvaujantys asmenys Sutarties galiojimo metu jtraukiami j Ekonominio bendradarbiavimo
ir plétros organizacijos (EBPO), sarasus, nurodytus EBPO tinklalapyje;

9.1.5. vienasaliu CPVA sprendimu, jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad paraiskos
vertinimui pateikta Projekto vykdytojo ir Projekto partnerio (-iy) valstybéje (-ése) partneréje (-€se)
(jeigu yra) deklaracija d¢l teistumo neturéjimo uz korupcinio pobtidzio veikas, buvo melaginga;

9.1.6. vienasaliu CPVA sprendimu, jeigu Sutarties vykdymo metu jsiteiséjusiu
apkaltinamuoju teismo nuosprendziu patvirtinama, kad Projekto vykdytojas ar Projekto partneris,
kuris yra fizinis asmuo ar juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, ar Projekto vykdytojo
ar Projekto partnerio, kuris yra juridinis asmuo, kita organizacija ar jos padalinys, vadovas, kitas
valdymo ar prieziiiros organo narys ar kitas asmuo, turintis (turintys) teis¢ atstovauti iikio subjektui
ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendimg, sudaryti sandorj, ar buhalteris (buhalteriai) ar kitas (kiti)
asmuo (asmenys), turintis (turintys) teise suraSyti ir pasiraSyti tikio subjekto apskaitos dokumentus,
1vykdé korupcinio pobiidzio ar kitas nusikalstamas veikas, nurodytas 9.1.3 papunk¢iuose;

9.1.7. CPVA, suzinojusi apie aplinkybes, sudarancias pagrindg vienasaliskai nutraukti Sutartj
Sutarties 9.1.3-9.1.6 papunkéiuose numatytais pagrindais, apie Sutarties nutraukimg prie§ 20
kalendoriniy dieny raStu informuoja Projekto vykdytoja. Tokiu atveju Sutarties nutraukimo diena
laikoma dvideSimt pirmoji kalendorin¢ diena, einanti po CPV A rasto apie Sutarties nutraukimg dienos
gavimo dienos.

9.2. Projekto vykdytojas patvirtina, kad Projekto vadovui ir Projekto veiklose
dalyvaujantiems asmenims yra zinoma, kad pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jam ir Projekto
partneriams yra draudziami bet kokie korupcinio pobiidzio susitarimai su programos koordinatoriais,
paramos gavejais, vyriausybés pareigiinais ir kitomis treciosiomis Salimis, o uZsienio pareigiiny
papirkimas, sudarant tarptautinius verslo sandorius, uztraukia tokig pacig baudziamgja atsakomybe
fiziniams ir juridiniams asmenims, kaip ir Lietuvos valstybés tarnautojy papirkimas, ir kad
baudziamoji atsakomybé uz kySininkavimag uZzsienyje kyla net ir tuomet, jei tai néra laikoma
nusikaltimu toje Salyje.

9.3. Nutraukus Sutart] Projekto vykdytojas privalo sugrazinti CPVA visas pagal Sutart]
iSmokétas 1éSas. LéSos privalo biiti grazintos per CPVA raste nurodytg terming, kuris negali buti
trumpesnis kaip 2 darbo dienos ir ilgesnis kaip 10 darbo dieny nuo CPVA raSytinio pareikalavimo
grazinti visas pagal Sutartj iSmokétas l¢éSas.

9.4. Si Sutartis gali biiti kei¢iama raytiniu Saliy susitarimu.

9.5. VisiSios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra neatskiriamos Sios Sutarties dalys,
jeigu jie atlikti radtu ir pasirasyti kompetentingy Sios Sutarties Saliy atstovy.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja nuo jos abiejy Saliy pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko visy
Sutartimi Saliy prisiimty jsipareigojimy jvykdymo arba jos pasibaigimo kitais Sutartyje ar teisés
aktuose nustatytais atvejais. Salys, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.189
straipsnio 2 dalimi, susitaria, kad Sutartis taikoma iki jos sudarymo nuo d. (jrasoma konkreti
sprendimo projektui skirti finansavimq data) atsiradusiems teisiniams santykiams.

11. Baigiamosios nuostatos
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11.1. Nei Sutartis, nei jokios i§ Sutarties atsirandancios teisés ar pareigos negali buti perduotos
trediajai $aliai be iSankstinio kitos Salies ragytinio sutikimo.

11.2. Sutartis pasiraSyta 2 vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais lietuviy kalba po vieng
egzemplioriy kiekvienai Saliai (Sis sakinys netaikomas kai Sutartis pasirasoma el. parasu).

11.3. Sutartys, pasiraSomos su juridiniu asmeniu, tvirtinamos juridinio asmens antspaudu, jeigu
Sis privalo tokj turéti.

11.4. Projekto vykdytojas sutinka, kad Salys rinkty, kaupty ir apdoroty informacija, duomenis
apie ji ir jo veiklg, buting sprendimams dé¢l Programos 1éSy skyrimo priimti ir kitiems tikslams,
susijusiems su Projekto jgyvendinimo priezitira ir kontrole.

11.5. Konfidencialia informacija laikytina informacija, kurig Salys vykdydamos Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus iS treciosios Salies gavo kaip konfidencialig informacijg bei kurig viena i§
Saliy ar abi Salys, vadovaujantis teisés aktais, nusprendzia laikyti konfidencialia ir jformina kaip
konfidencialig.

11.6. Salys jsipareigoja konfidencialig informacija naudoti tik Sutarties vykdymo tikslais.
Sutarties galiojimo laikotarpiu ir pasibaigus Sutarciai, jeigu Lietuvos Respublikos teisés aktai
nenustato kitaip, neatskleisti konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims be iSankstinio
radytinio kitos Salies sutikimo.

12. Sutarties priedai

12.1. Prie Sutarties pridedami Sie priedai:

12.1.1. Sutarties 1 priedas — Projekto paraiska (be priedy), lapy;

12.1.2. Sutarties 2 priedas — Projekto veikly jgyvendinimo planas, lapy;

12.1.3. Sutarties 3 priedas — Projekto finansavimas, lapai;

12.1.4. Sutarties 4 priedas — Projekto sagmata, lapai;

12.1.5. Sutarties 5 priedas — PVM tinkamumo deklaracija (jeigu taikoma), lapai.

13. Saliy rekvizitai ir parasai

VieSoji jstaiga Centriné projekty valdymo
agentira

Adresas: S. Konarskio g. 13, 03109 Vilnius Adresas:

Juridinio asmens kodas: 126125624 Juridinio asmens kodas:
A.s. Nr.: LT97 4010 0510 0473 3414 PVM mokétojo kodas:
Bankas: Luminor Bank, AS A.S.Nr. LT:
Banko kodas: 40100 Bankas:
Banko kodas:
Bankas korespondentas: (jei taikoma)
Data: Data:

(Parasy ir datos skiltis netaikoma, jei sutartis (ParaSy ir datos skiltis netaikoma, jei sutartis
pasirasome el. parasu) pasirasome el. parasu)



